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/ PL / Doktorskieprogramy studiów - Ph.D. / RU / Аспирантские программы - кандидат наук - Ph.D. / ES / Programas 
de Doctorado - Ph.D.

226 Absolventi doktorských studijních programů - Ph.D. (1998-2012)
/ EN / Graduates of doctoral programmes (1998-2012) / FR / Apercu des diplômés ayant terminé les programmes ďétudes doctorales 
(1998-2012) / DE / Übersicht der Absolventen in Doktor-Studienprogrammen (1998-2012) IPLI Wykaz absolwentów doktorskich 
programów studiów (1998-2012) / RU / Список выпускников аспирантских программ (1998-2012) / ES/ Lista de doctores (1998-2012)

233 Studijní obory s oprávněním konat státní rigorózní zkoušku a udělovat titul PhDr.
(v rámci magisterských studijních programů)
/ EN / Post-Master’s degrees (title ‘PhDr.’) / FR / Obtention des titres de PhDr. (dans le cadre des programmes ďétudes de master)
/ DE / Rigorosumverfahren (im Rahmen der aufbauenden Studienprogramme) - PhDr. I PL I Rygorozum (w ramach uzupelniajqcych 
programów studiów) - PhDr. / RU / Ригористические работы (в рамках последующих учебных программ) - PhDr.
/ ES / Programas de Màster - PhDr.

234 Absolventi státní rigorózní zkoušky - PhDr. (1998-2011)
/ EN / Recipients of post-Masters degrees (1998-201 ľ) / FR / Apergu des diplômés ayant regu le titre de « PhDr. » (1998-2011)
/ DE / Übersicht der Absolventen im Rigorosumverfahren (1998-2011) I PL I Wykaz absolwentów rygorozum (1998-2011)
/ RU / Список выпускников ригористической процедуры (1998-2011) I ES I Lista de graduados PhDr. (1998-2011)



237

239

241

277

304
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307

Bakalářské a magisterské studium
/ EN / Bachelor’s and Master’s studies / FR / Études de licence et de master / DE / Bakkalaureats- und Magisterstudium 
/ PL / Studium licencjackie i magisterskie / RU / Бакалаврское и магистерское обучение / ES / Estudios de Diplomatura у Licenciatura

Seznam akreditovaných bakalářských a magisterských studijních oborů (k 31. 8. 2012)
/ EN / List of accredited Bachelor’s and Master’s degree subjects as of 31. 8. 2012 / FR / Liste des filières ďétudes accréditées en licence 
et en master au 31 aoůt 2012 / DE / Verzeichnis der akkreditierten Bakkalaureus- und Magister-studienprogramme zum 31. 8. 2012 
/ PL / Lista akredytowanych kierunków licencjackich i magisterskich do 31. 8. 2012 / RU / Список аккредитованных бакалаврских 
и магистерских программ к 31 августу 2012 / ES / Lista de titulaciones de Diplomatura у Licenciatura acreditadas hasta el 31-8-2012

Seznam akreditovaných bakalářských a magisterských studijních oborů v roce 1995
/ EN / List of accredited Bachelor’s and Master’s degree subjects in 1995 / FR / Liste des filières ďétudes accréditées en licence et en master 
de l'année 1995 / DE / Verzeichnis der akkreditierten Bakkalaureus- und Magister-studienprogramme im Jahr 1995 IPLI Lista 

akredytowanych kierunków licencjackich i magisterskich w 1995 roku / RU / Список аккредитованных бакалаврских и магистерских 
программ в 1995 году / ES / Lista de titulaciones de Diplomatura у Licenciatura acreditadas en el aňo 1995

Absolventi magisterských studijních oborů (1992-2012)
/ EN / Graduates of Masters programmes (1992-2012) / FR / Apercu des diplômés ayant terminé les filières ďétudes en master (1992-2012) 
/ DE / Verzeichnis der Absolventen in Magister-studienprogrammen (1992-2012) / PL / Wykaz absolwentów kierunków magisterskich 
(1992-2012) / RU / Список выпускников магистерских учебных программ (1992-2012) / ES / Lista de licenciados (1992-2012)

Absolventi bakalářských studijních oborů (1994-2012)
/ EN / Graduates of Bachelor’s programmes (1992-2012) / FR / Apercu des diplômés ayant terminé les filières ďétudes en licence 
(1992-2012) / DE / Verzeichnis der Absolventen in Bakkalaureus-Studienprogrammen (1992-2012) / PL / Wykaz absolwentów kierunków 
licencjackich (1992-2012) / RU / Список выпускников бакалаврских учебных программ (1992-2012) I ES I Lista de diplomados 
(1992-2012)

Moduly
/ EN / Modules I ER/ Modules / DE / Module I PL I Moduly / RU / Модули I ES I Modules

Neakademičtí pracovníci FF OU 1992-2012
/ EN /Non-academic staff, Faculty of Arts, 1992-2012 / FR / Membres non-académiques de la Faculté des lettres de ľUniversité 
ďOstrava, 1992-2012 / DE / Nicht-akademische Mitarbeiter der Philosophischen Fakultät der Universität Ostrava, 1992-2012 
/ PL / Pracownicy nieakademiccy WF UO 1992-2012 / RU / Неакадемические работники ФФ ОУ 1992-2012 гг.
/ ES /Empleados no académicos de la FFL UO 1992-2012


